6.5MM CREEDMOOR BRASS - 6.5 CREEDMOOR LARGE PRIMER
BRASS 500/BOX

Idea Brass for the Popular 6.5 Creedmoor

The cartridge is ideal for long range precision shooting. Its light recoil and slightly
shorter case design allows use of longer, lower drag bullets to be used and still
be fed from a magazine. The brass is available with either a standard large rifle
primer pocket or a small rifle primer pocket. Cartridge: 6.5 Creedmoor Quantity:
50 or 500 All Peterson Cartridge Company brass is annealed and polished.

Th lar 6.5 Creed i ilable fi Pet Cartridge C €1£RS‘9
e popular 6.5 Creedmoor is now available from Peterson Cartridge Company. Q #r ”

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR LARGE PRIMER BRASS 500/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE

Product no.: 100032769

Mfr. No.: 40000-I

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 6.35kg

UPC: 859449006247

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 6.5MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 6.5MM Creedmoor Brass von Peterson Cartridge entschieden haben. Diese
Patrone ist ideal fiir préazises Schief3en auf lange Distanzen. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Patrone nur in daftir vorgesehenen Waffen.

Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz.
Bewahren Sie Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie die Munition vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlene Zindhitchenart (GroRkaliber oder KleinKaliber) fir Thre Waffe.
Achten Sie darauf, dass die Patrone richtig in das Magazin eingelegt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe frei von Verstopfungen ist, bevor Sie schiel3en.

Schiel3en Sie niemals, wenn Sie alkoholisiert oder unter dem Einfluss von Drogen stehen.
Verwenden Sie die Munition nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Patrone:
¢ Offnen Sie das Magazin lhrer Waffe.
® | egen Sie die Patrone vorsichtig in das Magazin und achten Sie darauf, dass die Spitze nach vorne

zeigt.
® SchlieRen Sie das Magazin, bis es einrastet.

2. Verwendung:
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe entsichert ist.

® Zielen Sie sicher und drucken Sie den Abzug sanft.
® Nach dem Schuss, kontrollieren Sie die Waffe auf eventuelle Stérungen oder Probleme.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen geman den értlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle.
® Bringen Sie leere Patronen zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Munitionsannahmestelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 6.5MM Creedmoor Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6.5MM Creedmoor Brass from Peterson Cartridge Company. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
handling or using the brass cartridges.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all nonfood products, including ammunition components.

Be aware of risks associated with the use of brass cartridges that may not be covered by other regulations.
Always follow local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for product recall updates regularly through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle ammunition with care to prevent accidents.

Store brass cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep brass cartridges out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling and shooting
ammunition.

® [nspect brass cartridges for any signs of damage or defects before use. Do not use damaged cartridges.

® Ensure that the ammunition used is compatible with your firearm. Consult your firearm's manual if unsure.

® Follow all manufacturer instructions for your firearm and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Before using the brass cartridges, ensure that you have a clean and properly maintained firearm.
Load the brass cartridges into the magazine according to the manufacturer’s instructions.

When loading and unloading your firearm, always point it in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

After firing, ensure that the firearm is cleared and safe before handling the brass cartridges.
Dispose of used brass cartridges in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of used brass cartridges responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
® Do not discard brass cartridges in regular household waste.
® Consider recycling used brass cartridges where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Always prioritize safety when
handling and using ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 6.5MM Creedmoor Brass de Peterson Cartridge Company. Este producto ha sido
diseflado para ofrecer un rendimiento excepcional en disparos de precision a larga distancia. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cartucho esté almacenado en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios.
Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva al disparar.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura y nunca hacia personas o animales.

Familiarizate con el funcionamiento de tu arma y el manejo seguro de municiones.

Lee y sigue las instrucciones del fabricante de tu arma antes de usar el cartucho.

Reporta cualquier producto sospechoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el cartucho sea compatible con tu arma antes de usarlo.

No uses cartuchos dafiados o defectuosos.

No modifiques los cartuchos de ninguna manera.

Almacena siempre los cartuchos en su envase original hasta que estés listo para usarlos.
Asegurate de que el area de disparo esté despejada y segura antes de proceder.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga del Cartucho:
® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.
® Abre el cargador y verifica que esté vacio.
® |nserta cuidadosamente el cartucho 6.5 Creedmoor en la recAmara de tu arma.

2. Verificacion:

® Revisa que el cartucho esté bien asentado.
® Cierralarecamaray asegurate de que el arma esté lista para disparar.

3. Disparo:

® Coloca tu dedo en el guardamonte solo cuando estés listo para disparar.
® Mantén la vista en el objetivo y aprieta el gatillo suavemente.

4. Después del Disparo:
®* Mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que es seguro dejar de

disparar.
® Desactiva el modo seguro y verifica la recamara.

Instrucciones de Eliminacion
® No tires los cartuchos usados en la basura comun.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de municiones y cartuchos.
® Considera llevar los cartuchos usados a un centro de reciclaje o de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate
de tener a mano la informacion del producto y cualquier inquietud especifica que puedas tener.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos como el cartucho 6.5 Creedmoor. Siguiendo
estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia de disparo segura y responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 6.5MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 6.5MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge. Questo
documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile delle cartucce. Si prega di
leggere attentamente le seguenti linee guida per garantire la sicurezza durante I'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che le cartucce siano conservate in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Tenere le cartucce lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza un‘arma da fuoco.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione dell'arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare sempre che I'arma sia scarica prima di caricare le cartucce.

Utilizzare solo cartucce specificamente progettate per il proprio tipo di arma.

Non superare mai la carica massima raccomandata dal produttore.

Assicurarsi di avere un'adeguata formazione e competenza nell'uso di armi da fuoco prima di maneggiarle.
Non utilizzare le cartucce in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Aprire la confezione con attenzione e controllare che non ci siano cartucce danneggiate.

Caricare le cartucce nell'arma seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Assicurarsi che il caricatore sia completamente inserito e bloccato in posizione prima di tentare di sparare.
Dopo l'uso, rimuovere le cartucce non sparate e conservarle in modo sicuro.

Pulire I'arma dopo ogni utilizzo per garantire un funzionamento ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare le cartucce usate o non utilizzate nei rifiuti domestici.

® Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle cartucce.
® Seguire le normative locali sullo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizzano prodotti come il 6.5MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge.
Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricordarsi di rimanere
sempre informati sulle pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla tusek 6.5MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 6.5MM Creedmoor Brass od Peterson Cartridge Company. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i zycia uzytkownikéw. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi i sprzetu do obstugi i przechowywania tusek.

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzytkowania amuniciji.
Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi tusek, aby unikng¢ obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj tylko odpowiednich komponentéw do tusek 6.5 Creedmoor.

Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych tusek.

Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z amunicja.
Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i nie ma oséb postronnych w zasiegu.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeristwa podczas strzelania, w tym zasad dotyczacych kierunku i kontroli
broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Sprawdz, czy tuski sg odpowiednie do twojego rodzaju broni i amuniciji.

Zataduj tuski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie gotowosci przed strzelaniem.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed jej schowaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie spalaj ich, poniewaz moga wydziela¢ toksyczne substancje.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tusek 6.5MM Creedmoor Brass, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem w swojej okolicy.

Prosze pamietaé, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa i przypomnienia o wycofaniu produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.



6.5MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6.5MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
sailyttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytét tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se
on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. TAma tuote ei ole lelu, ja sen kayttaminen vaatii aikuisten valvontaa.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun késittelet tai ammut tuotteella.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sédantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Varmista, ettd kaytat oikeanlaista sytytinaukkoa (suuri tai pieni) tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista tuotteen mukana tulevat ohjeet ennen kayttoa.

Asenna hylsyt lippaaseen varovasti ja varmista, ettéa ne ovat kunnolla paikallaan.

Lataa ase vain ampumaalueella tai turvallisessa ymparistossa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailytysta.

Pida tuote puhtaana ja kuivana. Poista mahdolliset epapuhtaudet, jotka voivat vaikuttaa tuotteen
suorituskykyyn.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt hylsyt ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet hylsyjen havittdamisesta.
* Ala heita kaytettyja hylsyja tavallisen jatteen joukkoon. Etsi erityisia kerdyspisteita tai kierratysohjelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja ohjeet.



Navod pro bezpecné pouziti 6.5MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboje 6.5MM Creedmoor od spole€nosti Peterson Cartridge Company. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dalsi
podporu. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod pfed pouzitim produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v dobrém technickém stavu a spravné nastavena.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni pokyny vyrobce zbrané.

V pfipadé nebezpecné situace okamzité kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou naboje poskozené nebo zkorodované.

Nikdy nezkouSejte upravit nebo meénit naboje.

Pouzivejte pouze doporucené zapalky pro tento typ naboje (velky nebo maly otvor pro zapalku).
PFi manipulaci s naboji dbejte na to, abyste se vyhnuli nahodnému vystfelu.

Ujistéte se, Ze je zbran vZdy zaméfena na bezpe&né misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni a znalosti pro manipulaci se stfelivem.

Nasadte naboje do zasobniku podle pokynl vyrobce zbrané.

Pred stfelbou provedte kontrolu zbrané a ujistéte se, zZe je bezpecna.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich pfedpisli o nebezpec¢ném odpadu.

* Nikdy nevyhazuijte ndboje do bézného odpadu.
® ZvaZte moZnost vratit nepouZité ndboje vyrobci nebo prodejci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze méate k dispozici informace o produktu a pfipadné doklady o koupi.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpeénému pouzivani nasich vyrobkd.



